Chelsea 10x20 .4"x8"




Chelsea 10x20 . 4"x8"
Elemento ad “L” 10x6,5x13,5 . 4"x2"°/16x5"%/16




Chelsea 10x20 . 4"x8"




Gres fine porcellanato smaltato . Glazed fine porcelain stoneware
Gres cérame fin émaillé . Glasiertes Feinsteinzeug . [na3ypoBaHHbI KEpaMoOrpaHuT

Central Park .




- Central Park 10x20 . 4"x8"
i




Greenwich Village

0x20 . 4"x8 10x20 . 4"x8"




SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE . TO/ILLMHA: 10,5 mm

Wall Street Broadway

10x20 . 4"x 10x20 . 4"x8"




Chelsea Central Park

10x20 . 4"x8" 0x20 . 4"x8"

E




SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE . TO/LLMHA: 10,5 mm

iMAN[FATTuiRE o
CERAMICHYS

PEZZI SPECIALI . TRIMS . PIECES SPECIALES . FORMSTUCKE .CMELIMANIbHBIE N3OENNA

Soluzioni per rivestire gli spigoli
Ideas for corners . Des solutions pour revétir les arétes
Eckenverkleidung . Pewuenuns pna 06a1L0OBKM YriioB .

La finitura per i bordi perimetrali

Afinishing touch for outer edges . La finition pour les bords du périmetre.

Stufen- und Kantenabdeckung . OTaenka KpomMok no nepumMeTpy .

Elemento ad “L”
10x6,5%x13,5 . 4"x2"%ex5" e

Serie completa. Complete range.
Série complete. Ganze Serie. [onHas cepus.

S

~ -

=

Per permettere ai lati del pezzo di aderire alla parete correttamente
& necessario rasare lo spigolo di circa 10-12 mm.

To ensure Ferfect grip between the sides of the tile and the wall,
the edge of the corner has to be smoothed off, taking off a layer
measuring approximately 10-12 mm.

Pour permettre aux cotés de la piéece d'adhérer correctement au mur,
il est nécessaire de raser l'aréte d'environ 10-12 mm.

Damit die Seiten des Stiicks perfekt an der Wand anliegen, muss die
Kante ca. 10-12 mm abgeschliffen werden.

[ina obecneyeHns NpaBUAbHOro NpuaeraHns 6OKOBbLIX NOBEPXHOCTEW
n3penns K cteHe Heobxogumo cpesatb yron npubn. Ha 10-12 mm.

Elemento ad “L” monNoLiTICO
10x40x5 . 4"x16"x2"

Serie completa. Complete range.
Série complete. Ganze Serie. [onHas cepusi.

SPESSORE . THICKNESS .
EPAISSEUR . STARKE . TOJTLLIMHA:

9 mm

Elemento specifico per la finitura di bordi.
Ideale per piscine, terrazze, balconi, gradini.

A specific tile for trimming edges. ; ;
Ideal for swimming pools, terraces, balconies, stairs, and steps.

Elément spécifique pour la finition des bords.
Parfait pour les piscines, les terrasses, les balcons, les marches.

Sonderelement zum Abdecken der umlaufenden Kanten.
Ideal flir Pools, Terrassen, Balkons, Stufen.

CnewuuanbHblii 3/1€MEeHT 1J18 OTAJIKM KPOMOK. ks
OnTMMasbHo NoAXoAuT oNist bacceHoB, Teppac, 6ankoHoB, CTyneHew.




® &\ 2 E

Road Signs mix

10x20 . 4"x8"

26 soggetti miscelati casualmente nelle scatole.

26 designs available with each box containing a random mix.

26 motifs mélangés au hasard dans les boites.

Die 26 Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt.
26 BapuaHTOB, B KOpobke ynakoBaHa NMpou3BosibHas CMeCh U3 HUX.

Serie completa.
Complete range.
Série complete.
Ganze Serie.
MonHas cepus.

24



SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE . TOJILLMHA: 10,5 mm
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DECORO . DECOR . DECOR . DEKORE . 1EKOPbI

Colored words

10x20 . 4"x8"
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Inserto Colored words S/6
Greenwich Village
10x20 . 4"x8"

Greenwich!Village 10x20 [4"x8" .
rto Colored wprds S/6 Greeh}w’ch.Village 1(1)(20.4”x8” L? _
7‘-{"‘\ E .a. < J ' £l - 4 = Ay

26



MANIFATTURE
cC /e
CERaMiCHYS

SPESSORE . THICKNESS . EPAISSEUR . STARKE . TO/LLMHA: 10,5 mm

DECORO . DECOR . DECOR . DEKORE . [1IEKOPb

10x20 . 4"x8"

Inserto Colored words S/6
Wall Street
10x20 . 4"x8"




LAYING SKETCH. SCHEMAS DE POSE. MODULVERLEGUNGSBEISPIELE. BAPUAHTbI YKJTALKM.

Schemui di posa

10x20

10x20 -

Esagona 24x27,7

10x20

10x20 - Elemento ad “L" Monolitico 10x40x5

10x20 - Elemento ad “L" Monolitico 10x40x5

10x20 -

Elemento ad “L" 10x6,5x13,5
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CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO - ISO 13006 Bla GL ey oo " f
TECHNICAL FEATURES GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE - ISO 13006 Bla GL . CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN EMAILLE - ISO 13006 Bla GL
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN GLASIERTES FEINSTEINZEUG - 1SO 13006 Bla GL . TEXHUHECKWUE XAPAKTEPUCTUKI IJTA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHT - ISO 13006 Bla GL

I _ Proprietafisico-chimiche Metodo di ’\?wva Valore medio
Physical chemical properties / Propriétes physico chimiques Standard of test/ Norme du test Mean value / Valeur moyenne
Physisch chemische Eigenschaften / ®u3iko xvimnyeckue ceoiicTea Testnorm / MeTog ucnbitans Mittelwert / CpezHee 3Hayenme
Dimensioni
Dimensions
@ Dimensions
Albmessungen
Briawapen . USRS STRC IS o g TN L RRERT LS L S SR U T DL DI, e o I b S
tgy?g n%zréaw?lmrghezza w + 0,6% max
Longueur et Iar?eur --------------------------------------------------------------------------------
i N e e P S gy o5 TS SR
e
Epaisseur ISO 10545 - 2 + 5% max
Starke
TeaupnEY C R W R N e L e R e ST SIS

Rettilineita degli spigoli

Straightness. o?gllgeg 9

Rectitude des arrétes =+ 0,5% max
Kantengeradheit
[MpAMONNHEHOCTE KPOMOK

Sg?agnor&farité
Qrthoganaitte’ +0,6% max
Rechtwinkligkeit
il Tl s et R L ¢ ) = SIS LR RN e T T F e Wm0 T e e e . I
gl'u?{';;tg‘f?amess 1SO 10545-2 +0,5% max
OIS 0 el s R R ) s < S - e R B == === e et Mol L el —  Inaie el ieiel el
Ebenflachigkeit i [
[ sl ASTM C 485 Warpage diagonal/edge = 0,4%
ey 6\V5§orbli)men;tp d’acqua
ater absorption
Absorption d'eau 1ISO 10545 - 3 E <0,3% Bla GL
Wasseraufnahme
BogonornoujeHie
osiienza algelo FIogehay
Résistance au gel 1ISO 10545 - 12 ?n e_ﬁf
Frostbestandigkeit Frostsicher
Mopo3ocToiikocT MoposocTolikocTs
Coefficiente di dilatazione termica lineare (50°/400° Metodo disponibile
T j_near_thermal e_xpans?qn _coeff?cient (50°/400°) ( ) Test methoc_?gvail_a le
<« Dilatation thermique linéaire (50°%/400°) 1ISO 10545 - 8 Méthode dlv:omb o
¢ Lineare Warmeausdehnung (50°/400°) Verflgbares Verfahren
hhuLeHT ) HuA (50°/400°) Vimeiowuiics meTon
2 Resistenza agli sbﬁlzi termici Resistente
U3 Resistance to thermal shock Resistant
| X3 Résistance aux ecarts de température 1ISO 10545 -9  Résistant
NS Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig
CTOMKOCTb K TEN/I0BLIM Nepenagam YcToinyusbln
Resistenza al cavillo di piaﬁtrelle smaltate Resistente
Crazing resistance of glazed tiles A R Resistant
Reésistance a la trésaillure des. careaux émaillés 1ISO 10545 - 11 _Résistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen Widerstandsfahig
CTOMKOCTb 1a3yPOBaHHON NINTKM K Kpakesiopy YcTon4usbin

gesitstr?ﬂz%della(hsﬂl.&_‘esrficiel scala MOHS)
cratc lardness scale)
Dureté de la surface (échelle MOHS) EN 101 MOHS >6
Oberflachenharte (MOHS skala)
[MoBepXHOCTHas MPOYHOCTL Mo (WwKane Mooca)

4|1

Resistenza alla ?brasione della Fuperticie di piastrelle smaltate Classe 4
Resistance to surface abrasion of glazed tiles LR Class 4
Résistance a 'abrasion de la surface des carreaux émaillés ISO 10545 - 7 Classe 4
Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen Gruppe 4
CTONKOCTb r1a3ypoBaHHOM K MOBEPXHOCTHOMY UCTHpaHuio Knacc 4
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico Classe GA
Resistance to hgusehold chemicals | Class GA
Résistance aux produits chimiques ménagers Classe GA
Widerstand gegen Haushaltsreiniger Gruppe  GA
CTOWKOCTb K ObITOBLIM XMM/KaTam 1SO 10545 - 13 Knacc GA
Resistenza algli acidi e alle basi a bassa c%ncentrazione glasse gLA
— Resistance to [ow concentrations of acids and bases lass LA
Resistance aux acides et aux bases a faible concentration Classe GLA
PV Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen Gruppe  GLA
CTONKOCTb K HISKOKOHLEHTPUPOBAHHLIM KUC/IOTaM 1 Lienodam Knacc GLA
Resistenza alle _maccr]ie di P_iastrelle smaltate Classe 5
Resistance to stains ofg azed tiles | i Class 5
Reésistance aux taches des carreaux en]alll_es ' ISO 10545 - 14 Classe 5
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Gruppe 5
CTOWMKOCTE [f1a3ypOBaHHOM NNTKY K 00PasoBaHmIo NsiTeH Knacc 5
i i Modulo di rottura - Mod! f rupts
A |Estiemadniessor T o R ey ecnoers o e .. RessNmmt
. 3%%2%"&2&5@?{“” Carico di rottura - Break\n%of rupture 3 S>1300 N
[MpOYHOCTb Ha N3rn6 Charge de rupture - Bruchkraft - carpyska Harpyaka >
DIN 51130 R10
DRY: M > 0,70
ASTM C 1028 A
aratteristiche antisdrucciolo / Coefficiente d'attrito statico
nti-slip properties / Static coefficient of fr(l;ction i B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 040<M<0,74
Caracteristiques antidérapantes / Coefficient de frottement statique Classe C
Rutschhemmende Eigenschaft / Statischer Re\byrkgskoeffment Class Is!
XapaK‘repmc‘rMKw YCTOMYMBOCTH K CKONBXKEH WO OSCbML\I/IEHT CTaTN4eCKOro TpeHns Dl N 51 097 Classe c
Gruppe C
Knacc C
DCOF Acu Test M>042
IMBALLI - PACKING - EMBALLAGE - VERPACKUNG - YTTAKOBKA BOX PALLET
PCS SQM KGS BOXES SQM KGS
10x20 . 4"x8” 34 0,68 15,20 72 48,96 1.111
24x27,7 . 9"/16x10""/s Esagona 20 0,97 20,50 56 54,32 1.164
10x20 . 4”x8” Road Signs Mix 34 0,68 15,20 72 48,96 11117
10x20 . 4°x8” Colored Words 6 E = = o 2
Elemento “L” 10x6,5x13,5 . 4"x2"%+ex5"%/16 12 = 5,36 72 = 402
Elemento “L” monolitico 10x40x5 . 4"x16"x2” 8 = 9,20 35 = 338

ce
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Via A. Volta 23/25
42013 Casalgrande (RE) Italy
Tel. +39-0522-998911
Fax Italy +39-0522-998910
Fax Export +39-0522-998930

www.cir.it

DAL1969

05.2016.6000




